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TWARDY DYSK

Skrocona instrukcja obstugi




ZAWARTOSC ZESTAWU

= Przenosny dysk twardy WD Passport
= 22-calowy kabel USB 2.0 z certyfikatem
»  Skrocona instrukcja obstugi

ZGODNOSC

Windows®

= Dostepny port USB

»  System operacyjny Windows 2000/XP (zobacz
czg$¢ Wsparcie techniczne w tej instrukcji)

Macintosh®

= Dostepny port USB
m  System operacyjny Mac® OS X 10.1.5 lub nowszy

Uwaga:

m  Zgodno$¢ moze by¢ zréznicowana, w zaleznosci
od konfiguracji sprz¢towej i systemu
operacyjnego.

= Oprogramowanie WD Sync™ i Google™ obstuguje
tylko system operacyjny Windows.

WAZNE: Dla uzyskania najwiekszej wydajnosci i
niezawodnosci, zaleca si¢ instalacj¢ najnowszych
dodatkow service pack oraz aktualizacji. W systemie
operacyjnym Windows, przejdz do menu Start i
wybierz polecenie Aktualizacja Windows.

W systemie operacyjnym Mac, przejdz do menu
Apple i wybierz Aktualizacja oprogramowania.




INSTALACJA NAPEDU

1.
2.

Wiacz komputer.

Podlacz 22-calowy certyfikowany kabel USB 2.0
zalaczony w opakowaniu do napedu i do
komputera.

Oprogramowanie narze¢dziowe napgdu jest
instalowane automatycznie. Jezeli podczas
instalacji zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy, kliknij przycisk Akceptuj lub
Continue Kontynuuj.

Po zakonfczeniu zostanie wy$wietlona lista menu z
oprogramowaniem WD Sync i Google. Aby
zainstalowa¢ oprogramowanie, kliknij dwukrotnie
wybrana pozycj¢ w menu. W przeciwnym razie
kliknij Zakoncez, aby rozpoczaé korzystanie z napgdu.

Uwaga: Jezeli w komputerze wylaczona jest funkcja
autoodtwarzania lub przy podtaczeniu napedu do
innego komputera, programy narzgdziowe i
oprogramowanie nalezy zainstalowac¢ r¢cznie. Kliknij
dwukrotnie ikong M6j komputer, ikong napgdu WD
Passport, foldler WD_Windows_Tools i plik Setup.exe.




UZYWANIE OPROGRAMOWANIA

WD SYNC

Przejdz do ikony Moj komputer i kliknij dwukrotnie
ikong napgdu WD Passport. Nastepnie znajdz i kliknij
dwukrotnie plik wdsync.exe, aby uruchomic aplikacje¢
WD Sync. Postgpuj zgodnie z instrukcjami.

Aby uzyskaé wigcej informacji o instalacji i
uzytkowaniu nalezy przejsé¢ do bazy Knowledge Base
(Baza wiedzy) na stronie sieci web support.wdc.com i
sprawdzi¢ Answer 1D 1434 (Odpowiedz nr 1434).

OPCJONALNE AKCESORIA

Komputery o ograniczonych mozliwosciach szyny
moga wymagac specjalnego kabla. Aby uzyskac
wiecej informacji w USA, odwiedz nasza strone sieci
Web pod adresem store.westerndigital.com. Poza
obszarem USA nalezy sie skontaktowac z Dzialem
Pomocy Technicznej WD w danym regionie. Liste
informacji kontaktowych Pomocy Technicznej mozna
uzyskac w witrynie support.wdc.com — zobacz
Knowledge Base (Baza Wiedzy) i znajdz odpowiedz o
numerze Answer ID 1048.



ODLACZANIE NAPEDU

Windows

1.

Kliknij dwukrotnie ikong Bezpieczne usuwanie
sprzgtu (zwykle w prawym dolnym rogu ekranu).
Mozna réwniez kliknaé ikong zasobnika
systemowego i wybra¢ w menu podrgcznym
Urzadzenie pamig¢ci masowej USB.

Bezpieczne usuwanie sprzetu

Wybierz z listy Urzadzenie pamigci masowej
USB i kliknij Zatrzymaj. Kliknij przycisk OK,
aby potwierdzi¢ wybdr napgdu do odtaczenia.
Mozna teraz bezpiecznie odlaczy¢ kabel interfejsu
USB od komputera.

Macintosh

1.

Znajdz na pulpicie ikong¢ Dysk wymienny tego
urzadzenia i przeciagnij ja do ikony Kosz.
Gdy ikona dysku zniknie z pulpitu, mozna
bezpiecznie odlaczy¢ kabel interfejsu USB od
komputera.



POMOC TECHNICZNA

Dodatkowe informacje oraz pomoc, ktére moga by¢
potrzebne podczas instalacji lub uzytkowania tego
produktu, dostgpne sa na naszej stronie pomocy
technicznej, pod adresem support.wdc.com.

Ten naped firmy WD zostat wstepnie sformatowany na
pojedyncza partycja FAT32 w celu zapewnienia
zgodnosci ze wszystkimi systemami operacyjnymi
Mac i Windows. W systemie plikow FAT32
maksymalna wielkos¢ pojedynczego pliku wynosi

4 GB, a w systemach operacyjnych Windows 2000/XP
nie mozna tworzy¢ partycji o rozmiarze wigkszym niz
32 GB; uzytkownicy systemoéw Windows 2000/XP
moga jednak obej$¢ ograniczenie rozmiaru plikow,
przez ponowne sformatowanie napgdu do systemu
NTFS za pomoca oprogramowania narz¢dziowego
Zarzadzanie dyskami. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Answer ID 1287 (Odpowiedz nr
1287) w bazie Knowledge Base (Baza wiedzy) na
stronie sieci web support.wdc.com oraz artykuly o
numerach identyfikacyjnych 314463 i 184006 na
stronie sieci web support.microsoft.com.

W zalezno$ci od konfiguracji systemu, komputer moze
zostaé uruchomiony z przeno$nego napgdu USB firmy
WD. W celu uzyskania informacji o wylaczeniu tej
funkcji, sprawdz dokumentacj¢ ustawien BIOS plyty
glownej lub odwiedz strong sieci web
support.wdc.com, kliknij tacze Baza wiedzy i znajdz
odpowiedz o numerze Answer ID 1201. Dalsze
informacje o uruchamianiu systemu z napgdow
zewngtrznych, mozna odszuka¢ w dokumentacji
systemu lub po skontaktowaniu si¢ z producentem
systemu.



Zgodnos¢ z przepisami

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktore wykazaty,
ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z Czgécia 15 Zasad FCC. Ograniczenia maja
na celu zapewnienie wiasciwej ochrony przed
szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energi¢ o czgstotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz uzywania niezgodnie z instrukcjami,
moze powodowacé uciazliwe zaktdcenia odbioru radia
lub telewizji. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze
zakldcenia nie wystapia w danej instalacji.
Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez
wyraznego zezwolenia firmy WD, moga spowodowaé
pozbawienie uzytkownika prawa do korzystania z tego
urzadzenia.

Warunki gwarancji

Ten produkt nie zawiera czg$ci, ktére moze naprawic
uzytkownik. Wszelkie prace serwisowe moze
wykonywa¢ wylacznie autoryzowany personel WD lub
autoryzowany przez WD punkt serwisowy.

Uzyskanie ustugi

Firma WD docenia interes uzytkownika i zawsze
doktada wszelkich staran w celu dostarczenia
najwyzszej jakosci ushugi. Jezeli ten produkt wymaga
naprawy nalezy skontaktowa¢ si¢ z dostawca u ktorego
zostat zakupiony lub odwiedzi¢ strong sieci web
pomocy technicznej pod adresem support.wdc.com w
celu uzyskania informacji o mozliwosci wykonania
ustugi lub uzyskania numeru RMA (Autoryzacja zwrotu
materiatu). Jezeli zostanie stwierdzone, ze produkt



moze by¢ uszkodzony, uzytkownik otrzyma numer
RMA oraz instrukcje zwrotu Produktu.
Nieautoryzowane zwroty (tzn. takie, na ktdre nie
wydano numeru RMA) zostang zwrdcone
uzytkownikowi na jego koszt.

Autoryzowane zwroty nalezy dostarczy¢é w
zatwierdzonym opakowaniu transportowym, optacajac
koszt przesyiki i ubezpieczenie, na adres podany na
blankiecie zwrotu. Do przechowywania lub transportu
produktu firmy WD nalezy zachowa¢ oryginalne
opakowanie i materiaty pakunkowe. W celu
ostatecznego ustalenia okresu gwarancji, nalezy
sprawdzi¢ czas jej wygasni¢cia (Wymagany numer
seryjny) na stronie sieci web support.wdc.com. Firma
WD, niezaleznie od przyczyny, nie ponosi zadnej
odpowiedzialnos$ci za utrat¢ danych, odzyskanie
utraconych danych lub za dane znajdujace si¢ w
powierzonym produkcie.

Ograniczona gwarancja

Firma WD gwarantuje, ze niniejszy Produkt podczas
normalnego uzytkowania bedzie wolny od usterek
materialowych lub wykonawczych przez okres jednego
(1) roku, o ile prawo nie stanowi inaczej i bedzie zgodny
ze specyfikacjami WD. Okres niniejszej ograniczonej
gwarancji rozpoczyna si¢ od daty zakupu okreslonej na
dowodzie zakupu. Firma WD nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za zwrdécony Produkt, jezeli
stwierdzi, ze Produkt zostat skradziony z firmy WD lub
jezeli zgloszona usterka a) nie wystgpuje, b) nie moze
zosta¢ w rozsadny sposob naprawiona, poniewaz
uszkodzenie wystapito, zanim firma WD otrzymata
Produkt lub c) wynikta z niewlasciwego uzywania,
nieprawidtowej instalacji, zmian (m.in. usunigcie lub



zamazanie etykiet, otworzenie lub odlaczenie
zewngtrznych pokryw, o ile nie zostato to uzgodnione z
firma WD lub autoryzowanym osrodkiem serwisowym),
wypadku lub nieprawidlowego obchodzenia sig, kiedy
produkt byt w posiadaniu strony innej niz firma WD.
Uwzgledniajac powyzsze ograniczenia gwarancja
zapewnia w zalezno$ci od uznania firmy WD wylacznie
naprawe¢ lub wymiang Produktu w okreslonym wyzej
okresie waznosci gwarancji. Okreslona wczesniej
gwarancja firmy WD zostanie rozszerzona na
naprawione lub wymienione Produkty na pozostaty
okres pierwotnej gwarancji lub dziewigédziesiat (90) dni
od daty dostarczenia naprawionego lub wymienionego
Produktu, ktéra z opcji jest dtuzsza.

Powyzsza gwarancja stanowi wytaczng gwarancje firmy
WD i dotyczy produktow sprzedawanych jako nowe.
Srodki prawne w niniejszej gwarancji zastepuja a)
wszelkie inne $rodki prawne lub gwarancje, jawne,
dorozumiane lub ustawowe, a w szczegdlnosci, wszelkie
gwarancje pokupnosci, przydatnosci do okreslonego
celui b) wszelkie inne zobowiazania WD z tytutu strat,
a'w szczego6lnosci szkody przypadkowe, wynikowe lub
specjalne lub wszelkie straty finansowe, utratg zyskow
lub koszty, utrat¢ danych spowodowane zakupem lub
zwiazane z zakupem, uzytkowaniem lub dziataniem
Produktu nawet wtedy, gdy firma WD zostata
powiadomiona o mozliwosci takich szkod. W Stanach
Zjednoczonych niektore stany nie zezwalaja na
wylaczenia lub ograniczenia szkod przypadkowych lub
wynikowych, z tego wzglgdu powyzsze ograniczenia
moga nie dotyczy¢ uzytkownika. Gwarancja ta
zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa,
uzytkownikowi moga takze przystugiwac inne prawa,
zalezne od stanu.
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